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(Teave)

EUROOPA PARLAMENT

EUROOPA PARLAMENDI JUHATUSE OTSUS,
29. mirts 2004,

Euroopa Parlamendi ja néukogu miiruse (EU) nr 2004/2003 Euroopa tasandi erakondi reguleeri-
vate méiruste ja erakondade rahastamise eeskirjade kohta rakendamisest

(2004/C 155/01)

JUHATUS,
vottes arvesse Euroopa Uhenduse asutamislepingut ja eelkdige selle artiklit 191,

vottes arvesse Euroopa Parlamendi ja ndukogu 4. novembri 2003. aasta mairust (EU) nr 2004/2003
Euroopa tasandi erakondi reguleerivate mairuste ja erakondade rahastamise eeskirjade kohta, ()

vottes arvesse ndukogu 25. juuni 2002. aasta madrust (EU, Euratom) nr 1605/2002, mis kasitleb Euroopa
tthenduste iildeelarve suhtes kohaldatavat finantsmaidrust (*) (edaspidi “finantsmaarus”), Euroopa Komisjoni
23. detsembri 2002. aasta méirust (EU, Euratom) nr 2342/2002, millega kehtestatakse Euroopa ithenduste
iildeelarve suhtes kohaldatavat finantsmairust késitleva ndukogu méadruse (EU, Euratom) nr 1605/2002 iik-
sikasjalikud rakenduseeskirjad (°) (edaspidi “finantsmddruse rakenduseeskirjad”), samuti Euroopa Komisjoni
29. detsembri 2000. aasta madrust (EU) nr 2909/2000 Euroopa ithenduste mitterahalise pShivara kasitle-
mise kohta raamatupidamises, (*)

vottes arvesse Euroopa Parlamendi kodukorra artikli 22 15iget 10,
ning arvestades jargmist:

(1) On vaja kehtestada Euroopa tasandi erakondade rahastamiseks ette ndhtud toetuste eraldamise ja
haldamise kord.

(2)  Euroopa tasandi erakondade rahalist abistamist loetakse toetuseks finantsmédruse artikli 108 ja
sellele jargnevate artiklite mottes,

OTSUSTAB JARGMIST:

Artikkel 1
Sisu

Kdesoleva otsusega kehtestatakse Euroopa Parlamendi ja ndukogu 4. novembri 2003. aasta mairuse (EU)
nr 2004/2003 Euroopa tasandi erakondi reguleerivate maaruste ja erakondade rahastamise eeskirjade kohta
rakenduskord.

1

() ELT L 297, 15.11.2003, Ik 1.
() EUT L 248, 16.9.2002, Ik 1.

(¢) EUT L 357, 31.12. 2002, Ik 1.
() EUT L 336, 30.12. 2000, lk 75.
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Artikkel 2
Ettepanekute esitamise kutse

Euroopa Parlament avaldab igal aastal enne esimese poolaasta 16ppu Euroopa tasandi erakondade rahasta-
miseks antavate toetuste kohta ettepanckute esitamise kutse. Avaldatud kutses tuuakse vilja taotlemisel
osalemise tingimused, rahastamise kord ja toetuste eraldamise menetluse ajakava.

Artikkel 3
Rahastamistaotlus

1.  Euroopa Liidu iildeelarvest rahalisi vahendeid sooviv Euroopa tasandi erakond esitab miiruse (EU)
nr 2004/2003 artikli 4 alusel Euroopa Parlamendi presidendile asjakohase kirjaliku taotluse enne sellele
eelarveaastale, milleks toetust soovitakse, eelnevat 15. novembrit. Nimetatud mairuse artiklis 3 sitestatud
tingimused peavad olema tdidetud taotluse esitamise hetkeks.

2. Taotluse blankett esitatakse kdesoleva mairuse lisas (vt 1. lisa). Samuti on see kittesaadav Euroopa
Parlamendi interneti-lehekiiljelt.

3. Miiruse (EU) nr 2004/2003 artikli 4 1dikes 3 nimetatud teade peab olema adresseeritud Euroopa
Parlamendi presidendile.

Artikkel 4
Rahastamisotsuse tegemine

1. Peasekretiri ettepanekul rahastamistaotlusi hinnates votab juhatus aluseks mairuse (EU) nr 2004/2003
artiklites 3 ja 4 sitestatud tingimused ja médrab kindlaks, millised taotlused rahuldatakse. Juhatuse otsuse
ettevalmistamise kdigus voivad juhatus ja peasekretdr paluda taotlejal nende poolt maaratud tdhtaja jooksul
tdiendada voi selgitada taotlusele lisatud dokumente.

2. Juhatus koostab toetuse saajate ja eraldatavate summade loetelu enne selle eelarveaasta, milleks toetust
taotletakse, 15. veebruari. Toetuse andmisest keeldumise korral esitab juhatus samas otsuses taotluse tagasi-
likkamise pohjused, pidades eriti silmas méddruse (EU) nr 2004/2003 artiklites 3 ja 4 sdtestatud tingimuste
taitmist.

Juhatus votab otsuse vastu 1dikes 1 nimetatud taotluse hindamise tulemuste pohjal. Otsuse tegemisel
voetakse arvesse iildteada muutusi ning taotlejaga seotud muutusi, mis on ilmnenud parast taotluse esita-
mist ja mille kohta on esitatud mairuse (EU) nr 2004/2003 artikli 4 16ikes 3 nimetatud teade.

3. President teavitab taotlejat tema taotlusega seotud menetluse tulemustest kirjalikult. Toetuse eralda-
mise korral lisatakse vastavale teatele toetuslepingu projekt, mis palutakse toetuse saajal allkirjastada. Taot-
letud toetuse andmisest keeldumise korral teavitab president taotlejat taotluse tagasililkkamise pdhjustest.
Taotlejaid, kelle taotlust juhatus ei rahuldanud, teavitatakse sellest 15 kalendripdeva jooksul parast taotluse
eraldamise otsuse teatamist toetuse saajatele.

Artikkel 5
Toetusleping

Euroopa tasandi erakonnale antava toetuse kohta sdlmitakse Euroopa Parlamendi, mida esindab president
voi tema esindaja, ja toetuse saaja vahel kirjalik leping. Toetuslepingu tekst on lisatud kdesolevale otsusele
(vt 2. lisa); lepingu vorm tuleb nduetekohaselt tdita ja alates artiklis 4 viidatud juhatuse otsuse vastuvotmi-
sest 30 pdeva jooksul lepingu poolte poolt allkirjastada. Toetuslepingu teksti ei voi muuta.
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Artikkel 6
Maksmine

1. Toetus makstakse Euroopa tasandi erakondadele eelmaksetena vilja kahes osas:

a) kuni 50 % toetuslepingu artikli I.3 16ikes 2 médratud toetuse maksimumsummast makstakse vilja 15
pdeva jooksul alates toetuslepingu allkirjastamisest;

b) eelmakse iilejidnud osa, arvestades, et eelmaksed kokku ei moodusta rohkem kui 80 % toetuslepingu
artikli 1.3 16ikes 2 maddratud toetuse maksimumsummast, makstakse toetuse saajale vilja tema
noudmisel.

2. Loppmakse tehakse pérast ithenduse rahastamisperioodi 16ppu toetuse saaja tegevusprogrammi ellu-
viimisel tegelikult kantud kulude alusel. Kui eelmaksete summa iletab Idplikku toetuseks mdairatud
summat, nduab Euroopa Parlament rohkem makstud summad tagasi.

3. Toetuse saaja peab hiljemalt kuus kuud parast eelarveaasta 16ppu esitama 1oppmakse tegemiseks jérg-
mised dokumendid:

— l1oplik tegevusaruanne,
— 16plik finantsaruanne tegelikult tehtud rahastatavate kulude kohta, jirgides esialgse eelarve struktuuri,

— taielik valjavote toetuslepinguga kaetud rahastamisperioodi tulude ja kulude kohta toetuse saaja raama-
tupidamise alusel,

— siseriiklike digusaktide alusel auditeerimise volitused saanud sdltumatu asutuse voi eksperdi koostatud
vilisauditi aruanne toetuse saaja raamatupidamise kohta.

4. Vilisauditi eesmirgiks on kontrollida, kas toetuse saaja poolt Euroopa Parlamendile esitatud finants-
dokumendid vastavad toetuslepingu finantssitetele, kas deklareeritud kulud on tegelikud, kas tulud on
deklareeritud tiielikult ning kas toetuse saaja on tditnud mairuse (EU) nr 2004/2003 artiklites 6, 7 ja 8
ning artikli 10 1dikes 2 sitestatud kohustused.

5. Juhatus kinnitab peasekretdri ettepaneku alusel 16pliku tegevusaruande ja 18pliku finantsaruande kahe
kuu jooksul alates 1dikes 3 nimetatud dokumentide kittesaamisest.

Juhatus voib paluda toetuse saajal esitada 16pliku tegevusaruande ja 16pliku finantsaruande kinnitamiseks
vajalikke toendavaid dokumente voi lisateavet. Toetuse saajal on tdendavate dokumentide esitamiseks aega
15 pdeva.

Juhatus voib pdrast asjaomase erakonna esindajate drakuulamist 16pliku tegevusaruande ja 16pliku finantsa-
ruande tagasi likkata ning nduda uue tegevusaruande ja uue finantsaruande esitamist. Toetuse saajal on uue
tegevusaruande ja uue finantsaruande esitamiseks aega 15 péeva.

Kui Euroopa Parlament ei anna talle esitatud dokumentide suhtes eelnimetatud kahekuulise tihtaja jooksul
kirjalikku vastust, loetakse 16plik tegevusaruanne ja 1oplik finantsaruanne kinnitatuks.

6. Toetuse saaja teatab Euroopa Parlamendile voimalike eelmaksetelt saadud intresside vdi samalaadse
tulu summa. Seda tuleb teha iiheaegselt eelmaksetele jirgneva 16ppmakse tegemise taotlemisega. Peasekre-
taril voi tema volitatud isikul on digus viljastada nimetatud intresside sissendudmise korraldus.

Artikkel 7

Toetuse 18pliku suuruse midramine

1.  Piiramata edaspidiste kontrollimiste ja auditeerimiste kdigus saadava teabe kasutamist, otsustab
juhatus parast konsulteerimistaotluse esitanud erakonna esindajate drakuulamist artikli 6 16ikes 3 nimetatud
ja juhatuse poolt vastuvdetavaks tunnistatud dokumentide alusel toetuse saajale antava toetuse 15pliku
suuruse.
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2. Uhelgi juhul ei tohi Euroopa Parlamendi poolt toetuse saajale makstav kogusumma iiletada:

— toetuslepingu artikli 1.3 6ikes 2 mairatud toetuse maksimumsummat,

— 75 % tegelikest rahastatavatest kuludest.

3. Toetus on ette nihtud tegevusprogrammi tditma asunud toetuse saaja eelarve tulude ja rahastatavate

kulude tasakaalustamiseks ega tohi tthelgi juhul olla kasumi tootmise allikaks finantsméddruse rakendusees-
kirjade artikli 165 mottes. Igasugune eelarve tilejadk toob kaasa toetuse vihendamise vastava summa vorra.

4. Juhatus otsustab mairatud toetuse 19pliku suuruse ja toetuslepingu alusel toetuse saajale varem tehtud
maksete kogusumma alusel 16ppmakse summa, mis tuleb toetuse saajale vilja maksta. Kui toetuse saajale
varem tehtud maksete kogusumma {iletab toetuse 10plikku suuruse, véljastab peasekretir voi tema volitatud
esindaja rohkem makstud summa sissendudmise korralduse.

Artikkel 8
Toetuse peatamine ja vihendamine

Juhatus peatab peasekretiri ettepaneku alusel toetuse maksmise voi vihendab toetuse summat ja vajadusel
16petab toetuslepingu, ndudes voimaluse korral asjakohase summa tagasimaksmist, jargmistel juhtudel:

a) kui toetust kasutatakse nende kulude katteks, mida mairus (EU) nr 2004/2003 ette ei nie;

b) kui toetuse saaja ei saada Euroopa Parlamendile mairuse (EU) nr 2004/2003 artikli 4 Idikes 3 nimetatud
teatist;

c) kui toetuse saaja ei tiida tingimusi ja kohustusi, mis on sitestatud vastavalt madruse (EU) nr 2004/2003
artiklis 3 ja artiklis 6;

d) finantsmédruse artiklites 93 ja 94 kirjeldatud juhtudel.

Enne otsuse vastuvotmist annab juhatus toetuse saajale voimaluse tuvastatud rikkumiste osas seisukoha
esitamiseks.

Artikkel 9

Sissendudmine

1. Kui maksed on toetuse saajale tehtud alusetult voi sissendudmismenetlus toimub kooskélas toetusle-
pingu tingimustega, peab toetuse saaja asjakohased summad tagastama Euroopa Parlamendile viimase poolt
médratud tingimustel ja tdhtaja jooksul.

2. Kui toetuse saaja ei ole Euroopa Parlamendi mdiratud tdhtaja jooksul tagasimakset sooritanud,
arvestab Euroopa Parlament asjakohastelt summadelt viivist toetuslepingu artikli I1.14 1dikes 3 sitestatud
madra alusel. Viivist arvestatakse ajavahemiku eest, mis algab maksetdhtpdeva saabumisel (kaasa arvamata)
ja lopeb koikide volgnetavate summade taielikul lackumisel Euroopa Parlamendile (lackumise piev kaasa
arvatud).

Artikkel 10
Kontrollimine ja audit

1. Madruse (EU) nr 2004/2003 artikli 5 18ikes 1 sitestatud regulaarset kontrolli teostab peasekretir.

2. Toetuse saaja peab Euroopa Parlamendile, samuti Euroopa Parlamendi poolt volitatud vilistele organi-
tele esitama temalt ndutud teabe, mis vdimaldaks parlamendil ja nimetatud organitel veenduda tegevuspro-
grammi ja toetuslepingu sitete eesmirgipdrases tditmises.
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3. Toetuse saaja tagab viie aasta jooksul pdrast toetuslepingu artiklis 1.4 ettendhtud summade osas
16ppmakse tegemist Euroopa Parlamendile juurdepiddsu koikidele toetuslepinguga seotud originaaldoku-
mentidele, eelkdige raamatupidamis-, panga- ja maksudokumentidele, v6i nduetekohaselt pdhjendatud
erandjuhtudel originaaldokumentide kinnitatud koopiatele.

4. Toetuse saaja aitab kaasa toetuse kasutamise auditi tegemisele, mille viib ldbi Euroopa Parlament kas
otse oma tootajate abil vdi vastavate volitustega vilise organi vahendusel. Nimetatud auditeid vdib teostada
kogu toetuslepingu tditmise jooksul kuni 16ppmakse tegemiseni, samuti viie aasta jooksul parast 16ppmakse
tegemist. Vajadusel voib juhatus auditi tulemuste pohjal votta vastu otsuse makstud summad tagasi nduda.

5. Igas toetuslepingus sitestatakse selgesonaliselt Euroopa Parlamendi ja kontrollikoja &igus viia nii
dokumentide kui kohapealse kontrolli alusel 1abi Euroopa Liidu iildeelarvest toetust saanud Euroopa tasandi
erakonna auditeid.

6.  Vastavalt Euroopa Parlamendi ja ndukogu 25. mai 1999. aasta mairusele (EU) nr 1073/1999
Euroopa Pettustevastase Ameti (OLAF) juurdluste kohta () voib ka OLAF iihenduse oigusaktides ette
nihtud menetluste alusel teostada jirelevalvet ja kohapealset kontrolli, et kaitsta Euroopa ithenduste finants-
huve pettuste ja muude rikkumiste vastu. Vajadusel voib juhatus nimetatud kontrollimiste tulemuste pdhjal
votta vastu otsuse makstud summad tagasi nduda.

Artikkel 11
Tehniline tugi

1. Juhatus vOib peasekretiri ettepaneku alusel votta vastu otsuse anda Euroopa tasandi erakondadele
tehnilist tuge vastavalt juhatuse 14. mirtsi 2000. aasta otsusele, mis reguleerib Euroopa Parlamendi
valduste kasutamist viliste kasutajate poolt, muudetud juhatuse otsusega 2. juunil 2003. aastal, ning muud
tehnilist toetust, mille ndevad ette muud eeskirjad. Juhatus voib tehnilise toetuse andmise osas teatud liiki
otsuste langetamise delegeerida peasekretirile.

2. Peasekretdr esitab igal aastal kolme kuu jooksul pidrast eelarveaasta 16ppu juhatusele iiksikasjaliku
aruande Euroopa Parlamendi igale Euroopa tasandi erakonnale osutatud tehnilise toetuse kohta. Aruanne
avaldatakse Euroopa Parlamendi interneti-lehekiiljel.

Artikkel 12

Avaldamine

K&ik iihe eelarveaasta jooksul Euroopa tasandi erakondadele antud toetused avaldatakse jargmise eelarve-
aasta esimese poolaasta jooksul Euroopa Parlamendi interneti-lehekiiljel, tuues vilja:

— toetuse saaja nime ja aadressi,
— toetuse sisu,

— eraldatud summa ja mdira, mille ulatuses toetuse saaja kogu eelarvet rahastatakse.

Artikkel 13
Edasikaebamisdigus

Kiesoleva otsuse alusel vastu voetud otsuseid voib vastavalt asutamislepingus sitestatud tingimustele vaid-
lustada Euroopa Kohtus ja Euroopa Esimese Astme Kohtus.

() EUTL 136, 31.5.1999, Ik 1.
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Artikkel 14
Uleminekunormid 2004. eelarveaastaks

1. Kdesoleva otsuse artikli 3 1dikes 1 nimetatud tihtpdev asendatakse kuupdevaga 23. juuli 2004 ja ar-
tikli 4 1oikes 2 nimetatud tihtpdev kuupievaga 16. september 2004.

2. Kiesoleva otsuse artikli 6 1dike 1 erandina makstakse toetuslepingu artikli 1.3 1dikes 2 mdédratud
toetuse maksimumsummast 80 % moodustav itheosaline eelmakse vilja 15 péeva jooksul alates toetusle-
pingu allkirjastamisest.

Artikkel 15

Otsuse muutmine

Euroopa Parlamendi peasekretdr esitab enne 30. septembrit 2005 juhatusele aruande kiesoleva otsuse
rakendamise kohta. Aruandes tuuakse vajadusel dra voimalikud kiesoleva otsuse ja mdiruses (EU)
nr 2004/2003 sitestatud Euroopa tasandi erakondade rahastamissiisteemi muudatusettepanekud.

Artikkel 16

Joustumine

Kéesolev otsus joustub jargmisel pdeval pdrast selle avaldamist Euroopa Liidu Teatajas.
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TOIMIKU ULESEHITUS

Jérgnevat tabelit saab kasutada juhendina taotlustoimiku ettevalmistamiseks. Lisaks soovitame kasutada seda tabelit kontrolinimekirjana
veendumaks, et kdik ndutavad dokumendid on olemas.

PABERKANDJAL ESITATAVAD DOKUMENDID

1 Tiitellehe originaal

2 Néuetekohaselt téidetud ja allkirjastatud taotlusvorm (koos kinnitusega)

3a Erakonna pdhikiri

3b Ametlik registreerimistdend

3c Hiljuti valjastatud tdend erakonna eksisteerimise kohta

3d Erakonna juhtide ja halduskogu liikmete nimekiri (perekonna- ja eesnimed,
nende ametid ja tlesanded toetust taotlevas lihenduses)

4 Dokumendid, mis téendavad, et taotleja vastab Euroopa Parlamendi ja nGukogu
4. novembri 2003. aasta maéruse (EU) nr 2004/2003 (Euroopa tasandi erakondi
reguleerivate maéruste ja erakondade rahastamise eeskirjade kohta) artikli 3
punktides b, ¢ ja d ning artikli 10 16ike 1 punktis b satestatud tingimustele (1), (vdi
kinnitus, et varem esitatud dokumentidega vdrreldes ei ole toimunud muudatusi))

5 Erakonna programm

6 200_. aasta finantsaruanne, mille on kinnitanud valine auditeerimisorgan (2)

7 Erakonna esialgne eelarve, milles on vélja toodud ihenduse eelarvest
rahastatavad kulud

(") Sealhulgas Euroopa Parlamenti valitud likmete nimekiri vastavalt artikli 3 punkti b esimesele Iigule ja artikli 10 16ike 1 punktile b.

(3) V.ajuhul kui Euroopa tasandi erakond moodustati kaesoleva aasta jooksul.
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| OSA: Erakonda puudutav teave

1.1 ERAKONNA ANDMED

Erakonna nimi (registreeritud taisnimi):

Lihendatud nimi (kui see on olemas):

Lihend (kui see on olemas):

Erakonna 6iguslik vorm:

Ametlik registreerimisnumber (v6i sellega vérdvaarne teave):

Erakonnale juriidilisi kohustusi vétma volitatud isiku nimi ja ametinimetus:

Tehniliste kiisimuste eest vastutava isiku nimi ja ametinimetus:

Erakonna aadress:

Téanav:

Nr:

Postiindeks:

Linn:

Riik:

Telefon:

Faks:

E-post:
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1.2. TAOTLUSEGA KOOS ESITATAV LISATEAVE
(koos panga allkirja ja pitseriga)
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Il OSA: Tegevusprogrammi kirjeldus

2.1. Toetust tactleva erakonna tegevuse kirjeldus ja kalenderplaan

2.2. Punktis 2.1 toodud tegevuse juhtimise eest vastutava isiku nimi

Il OSA: Tulemused ja hindamine

3.1. Saastlikkuse, efektiivsuse ja tohususe pdhimattele vastava tegevusprogrammi hindamiskava kirjeldus

3.2. Euroopa Parlamendi-poolse rahastamise labipaistvus
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IV OSA: Deklaratsioonid

Kéesolevaga kinnitan, et:
— erakond ei ole {ihes nendest olukordadest, mis on loetletud Euroopa iihenduste finantsmaéruses (1),

— erakond on rahaliselt ja korralduslikult suuteline ellu viima taotlusvormis kirjeldatud tegevusprogrammi,

— erakond tegutseb kooskélas nimetatud péhitingimustega ning teeb oma tegevuse iile teostatava jarelevalve kdigus Euroopa
Parlamendiga piiranguteta koostd6d,

— antud taotluses ja selle lisades edastatud teave on dige ning Euroopa Parlamendi eest ei ole teavet ei téielikult ega osaliselt varjatud:

Erakonna esindaja allkiri:

Tiitel (pr/ prl/ hr ...):

Perekonna- ja eesnimi:

Amet toetust taotlevas iihenduses:

Erakonna nimi:

Kuupéev:

Allkiri:

(") Artikli 93 Igige 1: “Tactlejad [...] ei saa [...] osaleda, kui:

a) nad on pankrotis v&i likvideerimisel, neile on kohus maaranud halduri, nad on sdlminud kokkuleppe vélausaldajatega, nad on peatanud oma &ritegevuse,
nende suhtes kohaldatakse nimetatud kiisimustega seotud menetlust véi nad on samalaadses olukorras, mis tuleneb siseriiklike digusnormidega ettenahtud
samasugusest menetlusest;

b) nad on res judicata j6udu omava kohtuotsusega siiidi mdistetud ametialaste kaitumisreeglitega seotud stiliteos;
¢) nad on raskelt eksinud ametialaste kaitumisreeglite vastu ja tellija suudab seda mis tahes viisil téendada;

d) nad ei ole téitnud kohustusi, mis on seotud sotsiaalkindlustusmaksete véi maksude tasumisega ja mis tulenevad nende asukohariigi voi tellija riigi véi lepingu
taitmise kohaks oleva riigi Sigusnormidest;

e) nad on res judicata joudu omava kohtuotsusega sllidi mdistetud pettuses, korruptsioonis, kuritegelikus (henduses osalemises voi mdnes muus
ebaseaduslikus tegevuses, mis kahjustab tihenduste finantshuve;

f)  péarast ménda muud thenduse eelarvest rahastatavat hankemenetlust voi tostuse andmise menetlust on leitud, et nad on lepingut tdsiselt rikkunud, kuna on
jatnud oma lepingulised kohustused taitmata.”

Artikkel 94: “Lepingut ei voi sdlimida taotleja(ga) (...), kes (...):

a) on olukorras, kus neil on huvide konflikt;
b) on hankemenetluses osalemiseks vajalike, tellija néutavate andmetena esitanud valeandmeid véi on ndutavad andmed esitamata jatnud.”
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2. LISA

R

*

****

FINANTSKUSIMUSTE PEADIREKTORAAT
Number: ...........

Euroopa Parlament,
mille peasekretariaat asub aadressil
Plateau du Kirchberg, L-2929 Luxembourg,
edaspidi “Euroopa Parlament’,
keda esindab kéesoleva lepingu allkirjastamisel
president,
uhelt poolt,
ja
""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""" [Ewoopa tasend erakonna el rimi]
............................................................................................................ (oxgusl/kvorm)
........................................................................................................ : reg/streenm/snumber]
"""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""" ik aadress)
'''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''' Kibemaksukohuslase number]
edaspidi “foetuse saaja’,
keda esindab kéesoleva lepingu allkirjastamisel

teiselt poolt,

ON KOKKU LEPPINUD

jargnevates eritingimustes, iildtingimustes ja lisades:
I lisa Toetuse saaja tegevusprogramm,

Il lisa Toetuse saaja esialgne eelarve,

mis moodustavad kéesoleva lepingu (edaspidi “leping”) lahutamatu osa.

Eritingimused on lepingu teiste osade suhtes Ulimuslikud.

Uldtingimused on lepingu lisade suhtes tilimuslikud.
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| — ERITINGIMUSED

ARTIKKEL I.1. — SISU

1.1.1.  Vastavalt Euroopa Parlamendi ja ndukogu 4. novembri 2003. aasta maarusele (EU) nr 2004/2003 Euroopa tasandi erakondi reguleerivate
méaruste ja erakondade rahastamise eeskirjade kohta (1) ja juhatuse 29. martsi 2004. aasta otsusele, millega kehtestatakse nimetatud
maaruse rakendamise kord, on Euroopa Parlament otsustanud kaesoleva lepingu eritingimustes, Gldtingimustes ja lisades satestatud
tingimustel, mille kohta toetuse saaja kinnitab, et on nendega tutvunud ja ndustub nendega, toetada .... eelarveaastal toetuse saaja aastast
tegevusprogrammi, mis vastab tema péhikirjajargsele tegevusele ja eesmarkidele...........

[.1.2.  Toetuse saaja kohustub tegema koik endast oleneva, et ellu viia | lisas esitatud tegevusprogramm, kandes seejuures sellest tulenevat
vastutust. Lisaks kohustub toetuse saaja jargima oma programmis ja tegevuses Euroopa Liidu aluspdhimétteid, s.o vabaduse, demokraatia,
inimdiguste ja pdhivabaduste austamise ning digusriigi péhimatteid.

ARTIKKEL I.2. — KESTUS
1.2.1.  Leping j6ustub kuupéeval, mil vimane lepingu pooltest sellele alla kirjutab.

[.2.2.  Kulude Euroopa Parlamendi vahenditest rahastamise periood on jargnev: ../../.. kuni ../../....

ARTIKKEL I.3. — TEGEVUSPROGRAMMI RAHASTAMINE

1.3.1. Il lisas esitatud toetuse saaja esialgse eelarve alusel on Euroopa Parlamendi vahenditest rahastatavate kulude kogusumma hinnanguliselt
... eurot. Nimetatud esialgses eelarves on vastavalt toetuse saaja hinnangule kajastatud kdik vastava perioodi tegevusega seotud kulud ja -
tulud ning vastavalt artiklis .12 toodud kululiikide maératlusele eraldi vélja toodud Euroopa Parlamendi vahenditest rahastatavad ja
mitterahastatavad kulud.

1.3.2.  Euroopa Parlament kohustub maksma toetuse saajale maksimumsumma ... eurot, mis moodustab ... % l6ikes 1 margitud hinnanguliste
rahastatavate kulude kogusummast. Toetuse 18plik suurus maératakse kindlaks artikli 11.15 sétete alusel, piiramata seejuures artikli 11.17
kohaldamist.

Toetuse I6pliku suuruse maéramisel piirdub Euroopa Parlamendi toetuslepingu artikli 1.3 16ikes 2 toodud toetuse maksimumsummaga, mis
ei voi lletada 75 % rahastatavatest tegelikest kuludest. Muud valised rahastamisallikad ja nende eraldatud toetussummad tuleb IGikes 1
osutatud esialgses eelarves ara naidata.

1.3.3.  Artikli I1.11 erandina vdib toetuse saaja tegevusprogrammi elluviimise ajal esialgset eelarvet kohandada, paigutades rahastatavaid kulusid
eelarveridade vahel imber, tingimusel et see ei mdjuta tegevusprogrammi elluviimist ning Umberpaigutamine eelarveridade vahel ei lleta
20 % esialgses eelarves mérgitud rahastatavate kulude iihegi eelarverea summast, liletamata seejuures I6ikes 1 nimetatud rahastatavate
kulude kogusummat. Toetuse saaja teavitab eelarves tehtud muudatustest Euroopa Parlamenti kirjalikult.

ARTIKKEL I.4. — MAKSMISE KORD

Vastavalt tegevusprogrammile ja rahastatavate kulude esialgsele maksekavale toimub toetuse valjamaksmine jérgmise ajakava ja korra kohaselt:

|.4.1. Eelmaksed

Eelmakse summas ... eurot, mis moodustab 50 % artikli 1.3 I6ikes 2 méargitud summast, kantakse toetuse saajale ile 15 paeva jooksul
alates lepingu allkirjastamisest.

Teine eelmakse summas ... eurot, mis moodustab kogu ilejaanud osa eelmakse summast ja véib ulatuda kuni 80 %ni artikli 1.3 I5ikes 2
mérgitud summast, kantakse toetuse saajale lle tema ndudmisel. Teise eelmakse tegemiseks peab eelmisest eelmaksest vahemalt 70 %
olema é&ra kasutatud. Uue eelmakse tegemise taotlusele tuleb lisada llevaade tegevusprogrammi senise elluviimise kohta ning toetuse
saaja raamatupidamise esialgne valisaudit vastava perioodi kohta. Teine eelmakse kantakse toetuse saajale Ule 30 péaeva jooksul alates
vastava taotluse laekumisest.

() ELT L 297,15.11.2003, Ik 1.
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1.42. Loéppmakse

Loppmakse tegemise taotlus tuleb esitada hiljemalt jargneva eelarveaasta 30. juuniks ning sellele tuleb lisada 16plik tegevusaruanne, I3plik
finantsaruanne tegelikult kantud rahastatavate kulude kohta, jargides esialgse eelarve struktuuri, samuti toetuse saaja raamatupidamise
alusel koostatud tulude ja kulude taielik valjavdte vastava rahastamisperioodi kohta ning toetuse saaja raamatupidamise vélisauditi
aruanne, mille on koostanud séltumatu asutus vdi ekspert, kellel on vastava riigi digusaktide alusel raamatupidamise kontrollimise volitused.
Euroopa Parlamendil on tegevusaruande kinnitamiseks aega kaks kuud; parlament v6i aruande kinnitada, tagasi liikata v6i paluda vastavalt
artikli 11.13 18ikes 2 kirjeldatud korrale toetuse saajal esitada téendavaid dokumente vdi lisateavet. Toetuse saajal tdiendava teabe vdi uue
aruande esitamiseks aega 15 paeva.

Pérast seda, kui Euroopa Parlament on koos I6ppmakse taotlusega esitatud tegevusaruande kinnitanud, kantakse vastavalt artikli 11.15
satetele méaératud 16ppmakse 30 péeva jooksul toetuse saajale lle voi vajadusel ndutakse rohkem makstud summa tagasi. Euroopa
Parlament vGib vastavalt artikli 11.14 Iikes 2 toodud menetlusele maksetahtaja kulgemise ajutiselt peatada.

ARTIKKEL I.5. — ARVELDUSARVE

Maksed kantakse eurodes toetuse saaja arveldusarvele voi allarvele, mille andmed on jérgmised:

PANGA NIMIL ittt s s Rt

L 010 = 1T ST

Arveldusarve 0maniku tEPNE MIMELUS: .........c.iiirii bbbt

Arveldusarve téielik number (sh pangakoodid Arveldusarve IBAN KOOT: .........ccovriiriiiiniiecs e

BIC/SWIFT KOOG: ...

Nimetatud arveldusarve voi allarve peab véimaldama Euroopa Parlamendilt saadud maksete kindlakstegemist ning see peab olema avatud iksnes
toetust saava tegevusprogrammi elluviimiseks Euroopa Parlamendilt saadavate maksete jaoks. Kui nimetatud arvele kantud eelmaksete summad
teenivad arve asukohariigi seaduste alusel intresse v&i muid tasusid, tuleb need vastavalt artikli 1l.14 15ikes 4 toodud tingimustele Euroopa
Parlamendile tagasi maksta.

ARTIKKEL 1. 6. — ULDISED HALDUSSATTED

Kogu kéesoleva lepingu raames toimuv suhtlemine peab toimuma kirjalikult koos viitega lepingu numbrile. Kontaktaadressid on jargmised:

Euroopa Parlament:

Parlement Européen

Le président

a.b.s du directeur général des finances
Bureau KAD 3B001

L-2929 Luxembourg.
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Tavaposti Euroopa Parlamendi poolt kattesaamise kuupaevaks loetakse kuupdev, mil Euroopa Parlamendi postiteenistus on selle ametlikult
registreerinud.

Toetuse saaja:

[taielik ametlik aadress]

ARTIKKEL .7. — KOHALDATAV OIGUS JA KOHTUALLUVUS

Toetuse suhtes kohaldatakse kaesolevat lepingut, ndukogu 25. juuni 2002. aasta maarust (EU, Euratom) nr 1605/2002, mis késitleb Euroopa
uhenduste ildeelarve suhtes kohaldatavat finantsmaarust (') (edaspidi “finantsmaérus”) ja selle rakendamise korda, Euroopa Parlamendi ja
ndukogu 4. novembri 2003. aasta maarust (EU) nr 2004/2003 ning juhatuse 29. martsi 2004. aasta otsust, millega kehtestatakse eelnimetatud
mééruse rakendamise kord.

Koikides kiisimustes, mida ei reguleeri tlaimainitud séatted, kohaldatakse Luksemburgi digust.

Toetuse saaja vdib lepingu séatete rakendamist puudutavad Euroopa Parlamendi otsused ja lepingu rakendamise korra vaidlustada Euroopa
Esimese Astme Kohtus ja edasikaebamise korral Euroopa Kohtus.

ARTIKKEL 1.8. — ANDMEKAITSE

Koiki lepingus esinevaid isikuandmeid kasitletakse kooskélas Euroopa Parlamendi ja ndukogu 18. detsembri 2000 maarusega (EU) nr 45/2001
uksikisikute kaitse kohta isikuandmete toétlemisel Gihenduse institutsioonides ja asutustes ning selliste andmete vaba liikumise kohtas (2). Selliseid
andmeid kasutab ainult Euroopa Parlamendi finantsklsimuste peadirektoraat lepingu taitmise ja selle téitmise (le teostatava jarelevalve raames,
piiramata sellega selliste andmete véimalikku edastamist vastavalt ihenduse digusaktidele kontrolli ja auditeerimise eest vastutavatele organitele.

Toetuse saaja voib kirjaliku taotlusega nduda teda puudutavate isikuandmete véljastamist ning vigaste vGi ebatdielike andmete parandamist.
Koikide taotluste osas, mis puudutavad isikuandmete késitlemist, voib toetuse saaja pdérduda Euroopa Parlamendi finantskisimuste
peadirektoraadi ning Euroopa Parlamendi isikuandmete kaitsmise osakonna poole. Isikuandmete késitlemise kohta vdib toetuse saaja igal hetkel
esitada kaebuse Euroopa andmekaitseinspektorile.

Q] El:JT L 248, 16.9.2002, Ik 1.
(?) EUT L8, 12.1.2001, Ik 1.
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Il — OLDTINGIMUSED

A OSA: JURIIDILISED JA HALDUSSATTED

ARTIKKEL I1.1. — VASTUTUS
I1.1.1. Toetuse saaja vastutab ainuisikuliselt koikide talle pandud &iguslike kohustuste téitmise eest.

[1.1.2. Lepinguga ettendhtud tegevusprogrammi elluviimisest tingitud kahjudega seotud néuete esitamisel ei saa (helgi juhul ega mistahes
tingimusel pidada vastutavaks Euroopa Parlamenti. Sellest tulenevalt ei aktsepteeri Euroopa Parlament (ihtegi sellise ndudega seotud
hiivitise maksmise taotlust.

[11.3. Toetuse saaja on kohustatud hivitama Euroopa Parlamendile kdik tegevusprogrammi taitmata jatmisest voi ebarahuldavast taitmisest
tingitud kahjud, vélja arvatud kui need on tinginud vaéramatu jsud.

[1.1.4. Toetuse saaja vastutab ainuisikuliselt kolmandate isikute ees, sealhulgas kdikide tegevusprogrammi taitmise kaigus neile tekitatud kahjude
eest.

ARTIKKEL II.2. — VASTUOLULISED HUVID

Finantsmaaruse artikli 52 kohaselt kohustub toetuse saaja rakendama koiki vajalikke meetmeid, et véltida huvide vastuolu, mis vdiksid mdjutada
lepingu erapooletut ja objektiivset taitmist.

ARTIKKEL I1.3. — KONFIDENTSIAALSUS

Euroopa Parlament ja toetuse saaja kohustuvad tagama koikide lepinguga otseses seoses olevate dokumentide, teabe v6i muude materjalide, mis
on nduetekohaselt konfidentsiaalseks tunnistatud ja mille avaldamine voiks kahjustada teise poole huve, konfidentsiaalsuse. Nimetatud kohustus
kehtib ka pérast ihenduse rahastamisperioodi 18ppu.

ARTIKKEL I1.4. — AVALDAMINE

[.4.1. Tegevusprogrammi teostamist puudutavas teabes, mida toetuse saaja edastab vdi avaldab, sealhulgas konverentsidel v8i seminaridel,
peab alati olema maérgitud, et nimetatud tegevus saab rahalist toetust Euroopa Parlamendilt, vélja arvatud juhul, kui Euroopa Parlament
nduab vastupidist.

Teabes, mida toetuse saaja mistahes vormis ja mistahes andmekandjal edastab vi avaldab, peab alati olema margitud, et see puudutab
liksnes teabe esitajat ning et Euroopa Parlament ei ole vastutav edastatud v6i avaldatud teabe kasutamisest tulenevate tagajargede eest.

[1.4.2. Toetuse saaja lubab Euroopa Parlamendil mis tahes vormis ja mis tahes andmekandijal, sealhulgas Internetis, avaldada jargmist teavet:

— toetuse saaja nimi ja aadress,

toetuse eesmark,

— eraldatud summa ja mé&ar, mille ulatuses toetuse saaja eelarvet rahastatakse,

Euroopa Parlamendi osutatud tehniline toetus.

ARTIKKEL I1.5. — HINDAMINE

Juhul kui Euroopa Parlament viib 13bi vahe- véi I6pphindamise toetuse mdju kohta maaruses (EU) nr 2004/2003 sétestatud eesmarkidega
virreldes, kohustub toetuse saaja andma Euroopa Parlamendi ja/vdi tema volitatud isikute késutusse kdik dokumendid ja teabe, mis teeks
voimalikuks hindamise eduka labiviimise; samuti kohustub toetuse saaja andma neile artiklis 11.17 satestatud juurdepaasudigused.
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ARTIKKEL I1.6. — VAARAMATU JOUD

[1.6.1. Vaaramatuks juks loetakse igasugust ettenagematut ja erakorralist olukorda v&i siindmust, mis ei séltu lepingu poolte tahtest ja mida ei
saa pidada nende suuks vdi tegematajatmiseks ning mis takistab Uhel lepingu poolel lepingujargsete kohustuste téitmist ja mida vaatamata
kéikidele joupingutustele ei olnud vdimalik Gletada. Seadmete véi varustuse saabumata jaémist voi hilinemist (kui see ei tulene vaaramatu
joust), téovaidlust, streiki voi rahalisi raskusi ei saa kohustust rikkunud pool lugeda vééramatuks jouks.

[1.6.2.  Kui lepingu pool puutub kokku vaaramatu j6uga, teavitab ta sellest viivitamatult teist lepingu poolt vastuvétuteatisega tahitud kirjaga voi
sellega samavaarsel viisil, néidates kirjas &ra juhtumi olemuse, tdenaolise kestuse ja ennustatavad tagajérjed.

[1.6.3. Kui vaaramatu j6ud takistab lepingu poole lepingujargsete kohustuste taitmist, ei loeta seda kohustuste rikkumiseks. Lepingu pooled
votavad tarvitusele kbik meetmed, et vdhendada vaéramatust jdust tingitud vimalikke kahjusid.

ARTIKKEL I1.7. — ALL-LEPINGUTE SOLMIMINE

Kui toetuse saaja peab tegevusprogrammi elluviimiseks sdlmima lepinguid, tehes selleks eelarvest rahastatavaid kulusid, peab toetuse saaja
vbimalikele kandidaatide vahel I&bi viima konkursi ning s6lmima lepingu majanduslikult kdige kasulikuma pakkumise teinud kandidaadiga, see
tahendab pakkumise tegijaga, kes esitab kdige parema hinna ja kvaliteedi suhtega pakkumise; toetuse saaja peab seejuures jargima nii
|&bipaistvuse kui voimalike toévdtjate vordse kohtlemise pdhimdtet ning tagama huvide vastuolu puudumise.

Toetuse saaja vastutab ainuisikuliselt tegevusprogrammi elluviimise ja lepingu taitmise eest. Toetuse saaja kohustub vdtma tarvitusele vajalikud
meetmed, et all-lepingu teine pool ndustuks loobuma kdnealuse lepingu osas mistahes nduetest Euroopa Parlamendi vastu..

ARTIKKEL 11.8. — ULEANDMINE
Euroopa Parlamendi ees voetavad kohustused ei ole iileantavad.

Erandkorras vib Euroopa Parlament nduetekohaselt pdhjendatud juhtudel ning toetuse saaja vastava kirjaliku ja pdhjendatud taotluse esitamisel
anda loa kogu lepingust vdi selle osast tulenevate kohustuste ning sellest tulenevate maksete ileandmiseks kolmandale isikule. Euroopa
Parlamendi v8imalik kirjalik ndusolek peab olema allkirjastatud enne vastava iileandmise toimumist. Ulalnimetatud allkirjastatud loa puudumisel véi
loa tingimuste mittetéitmisel ei ole Gleandmine Euroopa Parlamendi jaoks siduv ega ei too tema jaoks kaasa mingeid kohustusi.

Selline lleandmine ei vabasta Gihelgi juhul toetuse saajat tema kohustustest Euroopa Parlamendi ees.

ARTIKKEL 11.9. — LEPINGU LOPETAMINE

[19.1. Toetuse saaja poolt

Toetuse saaja vdib toetusest igal hetkel loobuda ja lepingu Idpetada, teatades sellest ette 30 péeva ning saamata sellega seoses mingit
hiivitist.

[19.2. Euroopa Parlamendi poolt

Euroopa Parlament vdib omapoolse hiivitise maksmise kohustuseta lepingu lopetada jargmistel tingimustel:
a) kui toetuse saaja ei taida maaruse (EU) nr 2004/2003 artiklites 3 ja 6 satestatud rahastamistingimusi;

b) kui toimub muutus toetuse saaja juriidilises, majanduslikus, tehnilises, organisatsioonilises vi kontrollialases olukorras, mis voib olulisel
mééral mojutada lepingu taitmist vdi muuta kusitavaks toetuse andmise otsuse;

c) kui toetuse saaja ei téida olulisel maéral monda lepingust, sealhulgas selle lisadest, tulenevat kohustust;
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11.9.3.

11.9.4.

d) vaaramatu j6u korral, mille kohta on edastatud artikli 1.6 alusel teade;

e) kui toetuse saaja on pankrotis voi likvideerimisel v6i muus samalaadses olukorras;

f)  kui toetuse saaja esitab lepingus ette néhtud toetuse saamiseks valeandmeid voi tegelikkusele mittevastava aruande;

g) kui toetuse saaja sooritab lepingu taitmisel tahtlikult vi hooletuse t3ttu olulise rikkumise, samuti pettuse, korruptsiooni v8i méne muu
ebaseadusliku tegevuse korral, mis kahjustab Euroopa (ihenduste majanduslikke huve. Oluliseks rikkumiseks loetakse igasugust
toetuse saaja teost vOi tegematajatmisest tulenevat lepingu voi maaruse rikkumist, mis kahjustab véi vdib kahjustada dhenduse
eelarvet.

Lopetamise kord

Lepingu Idpetamisest antakse teada vastuvdtuteatisega téhtkirjaga vdi sellega vordvaarsel viisil.

Kaesoleva artikli 16ike 2 punktides a, b, ¢ ja e osutatud juhtudel on toetuse saajal 30 paeva aega omapoolsete mérkuste esitamiseks ja
vajalike meetmete tarvitusele votmiseks, et tagada lepingust tulenevate kohustuste jatkuv taitmine. Kui Euroopa Parlament ei ole 30 paeva
jooksul pérast toetuse saaja markuste kattesaamist kirjaliku nusolekuga teatanud nimetatud markuste aktsepteerimisest, jatkub lepingu
|6petamise menetlus.

Etteteatamise korral 16peb leping etteteatamise tahtaja moddumisel; tahtaega hakatakse arvestama alates hetkest mil saadakse katte
Euroopa Parlamendipoolne lepingu I6petamise otsus.

Kui lepingu l6petamisest kaesoleva artikli Idike 2 punktides d, f ja g osutatud juhtudel ette ei teatata, Idpetatakse leping alates Euroopa
Parlamendi poolse lepingu I6petamise otsuse kéattesaamise paevale jargnevast paevast.

Lepingu I6petamise tagajarjed

Lepingu l6petamise korral piirduvad Euroopa Parlamendi maksed toetuse saaja poolt lepingu I0petamise kuup@evaks tegelikult kantud
rahastatavate kuludega, arvestades sealjuures artikli 11.15 satteid. Kehtivate, kuid alles péarast lepingu I8petamist taitmisele kuuluvate
kohustustega seotud kulusid arvesse ei veta. Toetuse saajal on alates Euroopa Parlamendi poolt teatatud lepingu Idpetamise joustumise
paevast 60 paeva aega esitada vastavalt artikli 11.13 15ikele 2 16ppmakse taotlus. Kui Euroopa Parlament ei ole ettenahtud téhtaja jooksul
I6ppmakse taotlust kétte saanud, ei hlvita ta kulusid, mida toetuse saaja on lepingu I3petamise kuup&evani teinud, ning vajadusel néuab
tagasi kdik summad, mille kasutamine ei ole Euroopa Parlamendi poolt kinnitatud tegevusaruannete ja finantsaruannete alusel digustatud.

Kui Euroopa Parlament I3petab kaesoleva artikli I16ikes 3 osutatud etteteatamisperioodi 16pul lepingu pdhjendusel, et toetuse saaja ei ole
artikli .4 I5ikes 2 viidatud tahtaja jooksul 18plikku tegevusaruannet ja Idplikku finantsaruannet esitanud ega ole nimetatud kohustust téitnud
ka kahe kuu jooksul parast Euroopa Parlamendi poolt vastavakirjaliku teate valjastamist vastuvétuteatisega tahtkirja teel, ei hiivita Euroopa
Parlament erandina kulusid, mida toetuse saaja on rahastamisperioodi I8puni teinud, ning nduab vajadusel tagasi kdik summad, mille
kasutamine ei ole Euroopa Parlamendi poolt kinnitatud tegevusaruannete ja finantsaruannete pdhjal digustatud.

Kui Euroopa Parlament 18petab lepingu ké&esoleva artikli 16ike 2 punktis f v3i g nimetatu alusel, v8ib Euroopa Parlament parast toetuse
sagjale omapoolsete markuste esitamiseks vOimaluse andmist nduda erandina lepingu ja Euroopa Parlamendi poolt kinnitatud
tegevusaruannete ja finantsaruannete pdhjal juba llekantud summade osalist véi taielikku tagasimaksmist proportsionaalselt kdnealuste
rikkumiste raskusastmega.

ARTICLE 11.10. — KORRAKOHASED RAHALISED SANKTSIOONID

Vastavalt finantsmaarusele rakendatakse lepingulisi kohustusi oluliselt rikkunud toetuse saaja suhtes rahalisi sanktsioone, mis vdivad moodustada
2 % kuni 10 % konealuse lepingu vaartusest, arvestades proportsionaalsuse pdhimétet. Uue rikkumise korral viie aasta jooksul pérast esimest
rikkumist v8ib nimetatud méaar ulatuda 4-20 %ni. Euroopa Parlamendi nimetatud rahaliste sanktsioonide rakendamise otsusest teatatakse toetuse
saajale kirjalikult.
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ARTIKKEL 11.11. — LISALEPINGUD
[1.11.1. Kaikide lepingus tehtavate muudatuste kohta tuleb sélmida kirjalik lisaleping. Suulised kokkulepped ei ole pooltele siduvad.

[1.111.2. Lisalepingu sisuks v&i eesmargiks ei vgi olla lepingu oluline muutmine méaral, mis vdiksid muuta kisitavaks toetuse andmise otsuse;
samulti ei voi lisaleping rikkuda toetuse taotlejate vordse kohtlemise pdhimatet.

[1.11.3. Kui lepingu muutmise taotluse esitab toetuse saaja, peab ta poorduma Euroopa Parlamendi poole digeaegselt enne muudatuse
kavandatud jdustumise aega ning hiljemalt kuu aega enne (henduse rahastamisperioodi 10ppu, vélja arvatud toetuse saaja poolt
nduetekohaselt pdhjendatud ja Euroopa Parlamendi poolt aktsepteeritud juhtudel.

B OSA: FINANTSSATTED

ARTIKKEL 11.12. — RAHASTATAVAD KULUD

[1.12.1. Kulud, mida vdib Gihenduse eelarvest rahastada, peavad vastama jargmistele Gldistele tingimustele:
— olema otseselt seotud lepingu sisuga ning ette nahtud lepingule lisatud esialgses eelarves,
— olema vajalikud lepingus satestatud tegevusprogrammi elluviimiseks,
— olema mdistlikud ja pdhjendatud ning vastama hea finantsjuhtimise, eriti séastlikkuse ja efektiivsuse péhimdtetele,
— olema tekkinud lepingu artikli 1.2 I6ikes 2 maaratud rahastamisperioodi jooksul,

— olema toetuse saaja poolt tegelikult tehtud, olema kantud toetuse saaja raamatupidamisdokumentidesse vastavalt tema suhtes
kehtivatele raamatupidamispdhimdtetele ning deklareeritud vastavalt kehtivatele seadustele,

— olema tuvastatavad ja kontrollitavad.

Toetuse saaja raamatupidamise ja sisekontrolli meetmed peavad vdimaldama tuvastada tegevusprogrammi alusel deklareeritud kulude
ja tulude kooskadla finantsaruandes esitatu ja vastavate tdendavate dokumentidega.

[1.12.2. Toetuse saaja raamatupidamise ja sisekontrolli meetmed peavad véimaldama tuvastada tegevusprogrammi alusel deklareeritud kulude ja
tulude kooskdla finantsaruandes esitatu ja vastavate téendavate dokumentidega:

— halduskulud, tehnilise toe, koosolekute, uuringute, piiritileste ettevdtmiste, analuiiside, teabe ja véljaannetega seotud kulud,

— personalikulud, vastavalt netopalkadele, millele lisanduvad sotsiaalmaksud ja muud tédtasus sisalduvad diguspérased kulud, eeldusel
et need ei Uleta toetuse saaja tavaparaseid tootasupoliitikale vastavaid keskmisi tasumaarasid,

— tootajate reisi- ja elamiskulud, eeldusel et need vastavad toetuse saaja tavaparasele l&hetuskulude maksmise praktikale;

— inventari ostukulud, eeldusel et kdnealused varad on otseselt ette nahtud tegevusprogrammi elluviimiseks ning nende hindamine ja
kulumi arvestamine toimub kooskdlas komisjoni 29.detsembri 2000. aasta méaarusega (EU) nr 2909/2000 Euroopa ihenduste
mitterahalise pbhivara kasitlemise kohta raamatupidamises. (') Euroopa Parlament vétab arvesse iksnes vara kulumi seda osa, mis
langeb lepingus satestatud lihenduse rahastamisperioodile, valja arvatud juhul, kui vara olemus ja/vdi kasutamine digustab teistsugust
arvestamist Euroopa Parlamendi poolt,

— tarbekaupade ja inventariga seotud kulud,

— kulud, mis tulenevad muudest lepingutest, mille toetuse saaja on tegevusprogrammi elluviimiseks sdlminud, eeldusel et jérgitakse
artiklis 11.7 ettenahtud tingimusi,

— otseselt lepingu nduetest tulenevad kulud (eelkdige auditeerimiskulud), sealhulgas vajadusel finantsteenuste osutamise eest
makstavad tasud (eelkdige finantstagatistega seotud kulud).

(") EUT L 336, 30.12.2000, Ik 75.
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1112.3.

1112.4.

Rahastamisele ei kuulu:

— kapitali suurendamine ja kapitali valjamaksed,

— volad ja vdlgadega seotud tasud,

— reservkapital,

— volaintressid,

— kahtlased nduded,

— vahetuskurssidest tingitud kahjud,

— kaibemaks, vélja arvatud juhul, kui toetuse saaja tdendab, et seda ei ole vdimalik tagasi saada,
— Uhenduse vahenditest toetatava eritegevusega seoses deklareeritud ja kantud kulud,

— lilemé&arased ja ebamdistlikud kulud.

Euroopa Parlament vdib néuetekohaselt tdendatud erandjuhtudel anda ndusoleku, et artikli 1.3 18ikes 2 osutatud tegevusprogrammi
eritegevuste kaasrahastamine koosneb osaliselt mitterahalistest sissemaksetest. Sellisel juhul ei véi selliste sissemaksete hinnanguline
vaartus Uletada kulusid, mis on tegelikult kantud ja nduetekohaselt tdendatud nende kolmandate isikute raamatupidamisdokumentidega,
kes vastavaid sissemakseid on toetuse saajale tasuta, kuid vastavaid kulusid enda peale vottes teinud, véi iiletada asjakohase tehingu
puhul Gldtunnustatud kulusid.

Selline vdimalus kinnisvarana tehtud sissemaksete korral puudub.
Mitterahaliste sissemaksetena toimuva kaasrahastamise korral kantakse selliselt hinnatud sissemaksed tegevusprogrammi elluviimise

kuludesse rahastatavate kulude sama suure summana ning tegevusprogrammi tuludesse kaasrahastamise mitterahalise sissemaksena.
Toetuse saaja kohustub tagama, et sellised sissemaksed on vastavuses lepingus ettenahtud tingimustega.

ARTIKKEL I1.13. — MAKSED

Maksete tegemise kord sétestatakse eritingimuste artiklis 1.4.

1.13.1.

11113.2.

Eelmakse

Eelmakse, mis kantakse ile kahes osas, on ette néhtud rahaliste vahendite andmiseks toetuse saaja késutusse. Eelmakse teise osa
llekandmise eeltingimuseks on esimese osa arakasutamine vahemalt 70 % ulatuses. Kogu eelmakse ei véi lletada 80 % artikli I.3 16ikes 2
maératud toetuse kogusummast.

Toetuse I6ppmakse

Ldppmakse tehakse pérast Gihenduse rahastamisperioodi I8ppu toetuse saaja tegevusprogrammi elluviimiseks tegelikult kantud kulude
alusel. Kui varasemate maksete summa iletab toetuse kindlaksmaaratud I18pliku summa, nduab Euroopa Parlament rohkem makstud
summad tagasi.

Hiljemalt kuus kuud parast eelarveaasta [ppu peab toetuse saaja esitama Ioppmakse tegemiseks jargmised dokumendid:

— I8plik tegevusaruanne,
— loplik finantsaruanne tegelikult kantud rahastatavate kulude kohta, jérgides esialgse eelarve struktuuri,
— téielik valjavote lepingus satestatud rahastamisperioodi tulude ja kulude kohta toetuse saaja raamatupidamise alusel,

— sdltumatu organi vdi eksperdi, kellel on siseriiklike Oigusaktide alusel auditeerimise volitused, koostatud vélisaudit toetuse saaja
raamatupidamise kohta.

Vélisauditi eesmargiks on kontrollida, kas toetuse saaja poolt Euroopa Parlamendile esitatud finantsdokumendid vastavad lepingu
finantssétetele, kas deklareeritud kulud on tegelikud ja tulud deklareeritud téielikult ning kas toetuse saaja on téitnud maaruse (EU) nr
2004/2003 artiklites 6, 7 ja 8 ning artikli 10 18ikes 2 satestatud kohustused.

Kahe kuu jooksul alates I6igus 2 osutatud dokumentide kattesaamisest kinnitab juhatus peasekretéri ettepaneku pdhjal, juhul kui
eeldatakse negatiivset otsuse tegemist, pérast asjakohase erakonna esindajate &rakuulamist, |6pliku tegevusaruande ja 18pliku
finantsaruande.



C 15522 Euroopa Liidu Teataja 12.6.2004

Juhatus vdib paluda toetuse saajal esitada I0pliku tegevusaruande ja I8pliku finantsaruande kinnitamiseks vajalikke tdendavaid dokumente
v0i téiendavat teavet. Toetuse saajal on téendavate dokumentide esitamiseks aega 15 paeva.

Juhatus voib parast asjaomase erakonna esindajate &rakuulamist I8pliku tegevusaruande ja Idpliku finantsaruande tagasi liikata ning nduda
uue tegevusaruande ja uue finantsaruande esitamist. Toetuse saajal on uue tegevusaruande ja uue finantsaruande esitamiseks aega 15
paeva.

Kui Euroopa Parlament sellele eelnimetatud kahekuulise téhtaja jooksul kirjalikult ei vasta, loetakse 18plik tegevusaruanne ja 16plik
finantsaruanne kinnitatuks.

Taiendava teabe vdi uue aruande ndudmisest teatatakse toetuse saajale kirjalikult. Toetuse saaja peab ndutud teabe véi uued dokumendid
esitama eelpoolnimetatud artiklis 1.4 ettenahtud viiepaevase tahtaja jooksul.

Taiendava teabe ndudmise korral pikendatakse labivaatamise tdhtaega nimetatud teabe esitamise tahtaja vdrra.

Aruande tagasiliikkamise ja uue aruande ndudmise korral késitletakse uut aruannet kaesolevas artiklis séatestatud menetluskorra alusel.

Kui aruanne likatakse uuesti tagasi, vdib Euroopa Parlament artikli I1.9 I6ike 2 punkti ¢ alusel lepingu I8petada.

ARTIKKEL II.14. — MAKSETE ULDSATTED

11141,

1114.2.

1114.3.

1114.4.

Euroopa Parlament teeb maksed eurodes. Tegelike kulude konverteerimine eurodesse toimub Euroopa Parlamendi poolt maksekorralduse
tegemise paeval kehtinud Euroopa Liidu Teatajas avaldatud paevakursi alusel vdi, kui see ei ole véimalik, vastavalt Euroopa Parlamendi
poolt maaratud ja tema Interneti-lehekiljel avaldatud arvestuslikule igakuisele vahetuskursile, kui lepingu eritingimustes ei ole satestatud
teisiti.

Euroopa Parlamendi maksed loetakse sooritatuks Euroopa Parlamendi arve debiteerimise paeval.

Euroopa Parlament vGib artiklis 1.4 satestatud maksetéhtaja kulgemise igal hetkel tdiendava kontrollimise eesmargil peatada, teatades
toetuse saajale, et tema maksetaotlust ei ole vdimalik téita, sest taotlus ei ole kooskélas lepingu satetega voi toetuse saaja ei ole esitanud
adekvaatseid tdendavaid dokumente vdi on kahtlus, et esitatud |dplikus finantsaruandes esitatud kulud ei kuulu rahastatavate kulude hulka.

Euroopa Parlament vdib maksed peatada ka lepingu satete tdestatud voi oletatava rikkumise korral toetuse saaja poolt, eelkdige artiklis
[1.17 ettenahtud auditeerimise ja kontrollimise tulemuste alusel.

Euroopa Parlament teatab maksete peatamisest toetuse saajale vastuvdtuteatisega tahitud kirja teel voi sellega vordvaarsel viisil. Maksete
peatamine joustub Euroopa Parlamendi poolt kirja véljasaatmise paeval. Maksetéhtaeg hakkab uuesti jooksma korrektselt vormistatud
maksetaotluse registreerimise vdi ndutud tdendavate dokumentide kéttesaamise kuupéeval voi Euroopa Parlamendi poolt teatatud maksete
tegemise peatamise perioodi I6ppedes.

Artiklis 1.4 satestatud maksetahtaja I6ppedes ning piiramata I6ike 2 kohaldamist, vdib toetuse saaja kahe kuu jooksul alates hilinenud
makse laekumise kuupéevast taotleda talle viivise maksmist vastavalt Euroopa Keskpanga eurodes toimuva kaasrahastamise
pdhioperatsioonide puhul kohaldatavale méérale, mida on suurendatud 3,5 punkti vdrra; viivise maaraks, mida selliselt suurendatakse, on
maksetahtaja alguskuu esimesel paeval kehtiv ning Euroopa Liidu Teataja C-seerias avaldatud méaar.

Viivist arvestatakse perioodi eest alates maksetahtaja alguskuupéevast, kaasa arvamata, kuni I6ikes 1 satestatud maksekuupéevani, kaasa
arvatud. Nimetatud viiviseid ei arvestata tuluna toetuse I8pliku suuruse kindlaksmaéramisel artikli 11.15 I3ike 4 méttes. Maksete tegemise
peatamist Euroopa Parlamendi poolt ei loeta makse hilinemiseks.

Toetuse saaja peab Euroopa Parlamendile teatama Euroopa Parlamendilt lackunud eelmaksetelt saadud véimalike intresside voi
samalaadse tulu summa. Teatamine peab toimuma iga-aastaselt, kui kbénealused intressid moodustavad markimisvaarse summa, ning igal
juhul teise eelmakse vdi eelmaksetele jargneva ldppmakse taotluse esitamisel. Nimetatud intresse ei loeta tuluks artikli 11.15 16ike 4 mdttes.
Euroopa Parlament esitab nende kohta artikli 1.16 alusel sissendude.
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[1.14.5.

Toetuse saaja vdib kahe kuu jooksul alates kuupéevast, mil Euroopa Parlament teatab talle toetuse I8pliku suuruse, mille alusel
méaaratakse I6ppmakse summa, voi alates artikli [1.15 alusel sissendude esitamise kuupéevast voi, eelnevate puudumisel, alates I16ppmakse
saamise kuupéevast taotleda kirjalikku teavet toetuse I8pliku suuruse mééramise kohta, esitades koos sellega vdimalikud omapoolsed
pdhjendatud vastuvaited. Nimetatud téhtaja moddumisel selliseid taotlusi arvesse ei v0eta. Euroopa Parlament kohustub taotlusele
vastama kirjalikult kahe kuu jooksul alates selle kattesaamise kuupéevast, esitades koos vastusega omapoolsed pdhjendused. Nimetatud
menetlus ei piira toetuse saaja vdimalust Euroopa Parlamendi otsus artikli |.7 alusel vaidlustada. Kooskdlas iihenduse &igusaktidega tuleb
selline kaebus esitada kahe kuu jooksul alates vaidlusalusest otsusest teatamise kuupéevast voi, kui see ei ole voimalik, alates kuupaevast,
mil hageja otsusest teadlikuks sai.

ARTIKKEL I1.15. — TOETUSE LOPLIKU SUURUSE MAARAMINE

11.15.1.

1115.2.

11.15.3.

11.15.4.

11.15.5.

11.15.6.

Piiramata edaspidise kontrollimise ja auditeerimise kaigus saadava teabe kasutamist, otsustab juhatus pérast taotluse esitanud erakonna
esindajate arakuulamist artikli 11.13 16ikes 2 viidatud ja juhatuse poolt vastuvdetavaks tunnistatud dokumentide alusel toetuse saajale antava
toetuse I8pliku suuruse.

Euroopa Parlamendi poolt toetuse saajale makstav summa ei v6i Uhelgi juhul iletada artikli 1.3 I16ikes 2 maératud toetuse
maksimumsummat, seda ka juhul, kui tegelikud rahastatavad kogukulud iletavad artikli 1.3 1Gikes 1 viidatud hinnanguliste rahastatavate
kulude kogusummat.

Juhul kui tegelikud rahastatavad kulud on rahastamisperioodi 16pul vaiksemad kui hinnangulised rahastatavad kogukulud, piirdub Euroopa
Parlamendi osalus lepingu artikli 1.3 I6ikes 2 viidatud toetuse maksimumsummaga ega v&i Uhelgi juhul lletada 75 % tegelikest
rahastatavatest kuludest.

Toetuse saaja ndustub, et toetus piirdub tegevusprogrammi ellu viima asunu eelarve tulude ja rahastatavate kulude tasakaalustamiseks
vajaliku summaga ning, et toetus ei vai tihelgi juhul talle kasumit toota.

Kasumi all mdistetakse toetuse saaja kogu tegelike tegevustulude vdimalikku Ulejaaki kogu tegelike tegevuskulude suhtes. Tegelikeks
tuludeks loetakse véljastpoolt saadud tulud, mis on kinnitatud, saadud v&i kindlaks tehtud toetuse saaja poolt Uhenduse toetuse saamise
eesmargil esitatud I16ppmakse taotluse kuupéevaks, lisades neile 16ikes 2 ja 3 sétestatud alustel kindlaksmaératud ihenduse toetuse
summa. Kéesoleva artikli rakendamisel vOetakse arvesse (iksnes toetuse saaja finantsaruandes kajastatud tegelikke tegevuskulusid, mis
kuuluvad artikli 1.3 I6ikes 1 viidatud ning Il lisas satestatud esialgse eelarve kulukategooriate alla. Mitterahastatavaid kulusid ihenduse
vahenditest ei rahastata.

Igasugune sellisel viisil kindlaks tehtud eelarve Ulejadk toob kaasa toetuse vahendamise vastava summa vdrra.

Vélistamata artiklis 11.9 satestatud lepingu l6petamise vGimalust ning piiramata Euroopa Parlamendi véimalust rakendada artiklis 11.10
viidatud sanktsioone, v&ib Euroopa Parlament vastavalt lepingus ettendhtud tingimustele kokkulepitud tegevusprogrammi mittetéitmise,
ebarahuldava, osalise v8i hilinenud tditmise korral esialgset ettendhtud toetust vahendada proportsionaalselt tegelikult teostatud
tegevusprogrammiga.

Euroopa Parlament otsustab selliselt kindlaksmaaratud toetuse I8pliku suuruse ja toetuslepingu alusel toetuse saajale varem tehtud
maksete kogusumma alusel 16ppsumma, mis tuleb toetuse saajale valja maksta. Kui toetuse saajale varem tehtud maksete kogusumma
Uletab toetuse I6plikku suurust, véljastab Euroopa Parlament rohkem makstud summa sissendudmise korralduse.

ARTIKKEL I1.16. — SISSENOUDMINE

1116.1.

11.16.2.

Kui maksed on toetuse saajale tehtud alusetult v3i sissendudmismenetlus toimub kooskélas toetuslepingu tingimustega, peab toetuse saaja
asjakohased summad tagastama Euroopa Parlamendile viimase poolt maératud tingimustel ja tahtaja jooksul.

Kui toetuse saaja ei ole Euroopa Parlamendi maaratud tahtaja jooksul tagasimakset sooritanud, arvestab Euroopa Parlament asjakohastelt
summadelt viivist toetuslepingu artikli 11.14 16ikes 3 satestatud maara alusel. Viivist arvestatakse ajavahemiku eest, mis algab
maksetahtpdeva saabumisel (kaasa arvamata) ja 10peb kdikide vllgnetavate summade téielikul laekumisel Euroopa Parlamendile
(laekumise péev kaasa arvatud).

Toetuse saaja poolt tehtud maksetest tasutakse esmalt viivised ja seejarel makse pdhiosa.
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[1.16.3. Maksete ettenahtud tahtaja jooksul mittetasumise korral véib Euroopa Parlamendile voignetavad summad tasaarvestada toetuse saajale
maksmisele kuuluvate mistahes summade arvelt, teavitades toetuse saajat sellest eelnevalt vastuvdtuteatisega téhtkirja teel vdi sellega
vordvaarsel viisil. Toetuse saaja eelnev ndusolek ei ole selleks vajalik.

[1.16.4. Euroopa Parlamendile volgnetavate summade sissendudmisega seotud pangakulud tasub toetuse saaja.

ARTIKKEL 11.17 — KONTROLLIMINE JA AUDIT

[1.117.1. Toetuse saaja peab Euroopa Parlamendile, samuti Euroopa Parlamendi poolt volitatud valistele organitele esitama temalt ndutud teabe,
mis véimaldaks parlamendil ja nimetatud organitel veenduda tegevusprogrammi ja toetuslepingu sétete eesmérgipérases taitmises.

[1.117.2. Toetuse saaja tagab viie aasta jooksul pérast toetuslepingu artiklis 1.4 ettendhtud summade osas I6ppmakse tegemist Euroopa
Parlamendile juurdepaasu koikidele toetuslepinguga seotud originaaldokumentidele, eelkdige raamatupidamis-, panga- ja
maksudokumentidele, v3i nduetekohaselt pdhjendatud erandjuhtudel originaaldokumentide kinnitatud koopiatele.

[1.17.3. Toetuse saaja aitab kaasa toetuse kasutamise auditi tegemisele, mille viib Iabi Euroopa Parlament kas otse oma to6tajate abil voi vastavate
volitustega vélise organi vahendusel. Nimetatud auditeid vdib teostada kogu toetuslepingu téitmise jooksul kuni I18ppmakse tegemiseni,
samulti viie aasta jooksul pérast I6ppmakse tegemist. Vajadusel vdib Euroopa Parlament auditi tulemuste pdhjal vétta vastu otsuse makstud
summad tagasi nduda.

[1.17.4. Toetuse saaja kohustub tagama Euroopa Parlamendi tdétajatele, samuti Euroopa Parlamendi poolt volitatud valistele isikutele vajalikud
juurdepaasudigused toetuse saaja valdustesse ja kogu vajalikule teabele, sealhulgas elektroonilises kujul esitatavale teabele, mis on vajalik
nimetatud auditite 1&biviimiseks.

1.17.5. Vastavalt Euroopa Parlamendi ja ndukogu 25. mai 1999. aasta maarusele (EU) nr 1073/1999 Euroopa Pettustevastase Ameti (OLAF)
juurdluste kohta) (1) vib ka OLAF Uhenduse Gigusaktides ettendhtud menetluste alusel teostada toetuse saaja (ile jérelevalvet ja
kohapealset kontrolli, et kaitsta Euroopa (ihenduste finantshuve pettuste ja muude rikkumiste vastu. Vajadusel véib Euroopa Parlament
nimetatud kontrollimiste tulemuste pdhjal otsustada makstud summad tagasi nduda.

[1.17.6. Euroopa Kontrollikojal on kontrollimise ja auditeerimise osas Euroopa Parlamendiga samad igused; eelkdige on tal Euroopa Parlamendiga
vordne juurdepaasudigus.

ALLKIRJAD

Toetuse saaja nimel. Euroopa Parlamendi nimel

(perekonnanlmlleesnlmllamet) .......................................................................... (perekonnanlml/eesnlml) ....................................

S Ny T ey

KONE ettt S KONE e
(kuupaev) (kuupéev)

Toetuse saaja) kinnitab kdesolevaga selgesonaliselt, et ndustub artikli 1.8, artikli 1.1 15ike 2, artikli 1.9 16ike 2 ja artikli 11.14 16ike 2 kohaldamisega (2).

(toetuse saaja allkiri)

(") EUT L 136, 31.5.1999, Ik 1.

(2) Kooskalas Luksemburgi tsiviilseadustiku artikliga 1135-1 tuleb vastav klausel lepingule lisada kuni 29. veebruarini 2008, juhuks kui lepingu suhtes kohaldatakse
Luksemburgi Gigust.
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Esialgse eelarve analiiiitiline tabel
Kulud (eurodes) Tulud (eurodes)

Rahastatavad kulud

rubriik 1: Personalikulud
Palgakulud

Palgakuludega seotud maksud
Koolituskulud

Tootajate lahetuskulud

Muud personalikulud

R~ wND

rubriik 2: Infrastruktuuri- ja tegevuskulud
Rent, kommunaal- ja hoolduskulud

Vallas- ja kinnisvara kulumiga seotud kulud
Brootarbed ja -tehnika

Posti ja sidekulud

TrUki-, télkimis- ja paljunduskulud

Muud tegevuskulud

Nooewh

Varustusega seotud paigaldamis-, kasutus- ja hoolduskulud

rubriik 3: Halduskulud

1. Dokumentatsioonikulud (ajalehed, teabeagentuurid, andmebaasid)
2. Uuringute kulud

3. Qiguskulud

4. Raamatupidamis- ja auditeerimiskulud

5. Muud halduskulud

rubriik 4: Koosolekud ja esinduskulud

Erakonna koosolekute kulud

Seminaridel ja konverentsidel osalemise kulud
Esinduskulud

Kutsetega seotud kulud

Muud esinduskulud

N

rubriik 5: Teabelevi- ja tritkikulud
Trukikulud

Reklaamikulud
Sidevahendid (seadmed)
Seminarid

Naitused

Muud teabekulud

Noo~wp~

Interneti-lehekiilgede loomise ja kasutamisega seotud kulud

Euroopa Parlamendi toetus:
= maksimaalselt 75 % rahastatavatest
kuludest

Omavehendd
(loetleda)

rubriik 6: Mitterahaliste sissemaksetega seotud kulud

Mitterahalised sissemaksed

RAHASTATAVAD KULUD KOKKU

Mitterahastatavad kulud
Reservkapitali suurendamine
Finantskulud

Vahetuskurssidest tingitud kulud
Kahtlased néuded

Muud ... (tapsustada)

O~

Mitterahastatavateks kuludeks maaratud
omavahendid

MITTERAHASTATAVAD KULUD KOKKU

EELARVE KOKKU




